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A UPOZORNENI

AL O

POVRCHY MOHOU BYT VELMI HORKE! VZDY
POUZIVEJTE OCHRANNE RUKAVICE!

Béhem spalovdni se uvolriiuje tepelnd energie, kterd vyrazné zvysuje teplotu povrchi, dvitek, rukojeti, ovlddacich prvkd, skla, vyfukovych trubek a dokonce i predni ¢dsti
spotrebice. Pokud nemdte ochranny odév (véetné ochrannych rukavic), vyhnéte se kontaktu s témito prvky. Ujistéte se, Ze si déti uvédomuji nebezpeci, a béhem provozu

je drZte v dostatecné vzddlenosti od spordku.
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Dékujeme vdm, Ze jste si vybrali nasi spolecnost; nds produkt je skvélym resenim pro vytdpéni, vyvinutym na zdkladé nejmodernéjsich
technologii, s nejvyssi kvalitou zpracovdni a modernim designem, jehoz cilem je, abyste si mohli v naprostém bezpeci vychutnat
fantasticky pocit, ktery vdm poskytuje teplo plamene.

UPOZORNENI

Tento navod k pouziti je nedilnou soucasti vyrobku: ujistéte se, ze je vzdy pfilozen k zafizeni, i
kdyzZ je pfevedeno na jiného vlastnika nebo uzivatele nebo pfemisténo na jiné misto. Pokud
je poskozeny nebo ztraceny, vyzadejte si dalsi kopii od technika v dané oblasti. Tento vyrobek
je urCen k pouziti, pro které byl vyslovné navrzen. Vyrobce nenese zadnou smluvni ani
mimosmluvni odpovédnost za zranéni/Skody zplisobené osobam/zvifatim a predmétim v
dUsledku chybné instalace, nastaveni a udrzby a nespravného pouziti.

Instalace musi byt provedena kvalifikovanym persondlem, ktery prebira plnou
odpovédnost za definitivni instalaci a nasledné spravné fungovani nainstalovaného
produktu. Je také nutné dodrzovat vSsechny zdkony a narodni, regionalni, provincni a
obecni normy platné v zemi, ve které byl spotfebic¢ nainstalovan, jakoz i pokyny obsazené
v tomto navodu.

Pouzivani zafizeni musi byt v souladu se vSemi mistnimi, regionalnimi, narodnimi a
evropskymi predpisy.

Vyrobce nenese odpovédnost za nedodrzeni téchto bezpe¢nostnich opatieni.

Po odstranéni obalu se ujistéte, ze obsah je neporuseny a kompletni. V opa¢ném pripadé
kontaktujte prodejce, u kterého byl spotrebi¢ zakoupen. Viechny elektrické soucasti, které
tvori vyrobek, musi byt vymeénény za originalni ndhradni dily vyhradné autorizovanym
servisem, aby byla zaru¢ena spravna funkce.

BEZPECNOST

+ TENTO SPOTREBIC MUZOU POUZIVAT DETI VE VEKU OD 8 LET A OSOBY S OMEZENYMI
FYZICKYMI, SMYSLOVYMI NEBO

MENTALNICH SCHOPNOSTi NEBO BEZ ZKUSENOSTi NEBO POTREBNYCH ZNALOSTI,
POKUD ZE ZE JSOU PODDOHLEDEM NEBO MAJI
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PRIJALI POKYNY K BEZPECNEMU POUZIVANI ZARIZENi A ZE ROZUMI SOUVISEJICiM
NEBEZPECIM.

* GENERATOR NESMI BYT POUZIVAN OSOBAMI (VCETNE DETI) S SNIZENYMI
FYZICKYMI, SMYSLOVYMI A DUSEVNIMI

NEBO KTERI JSOU NEZKUSENI, POKUD NEJSOU POD DOHLEDEM A NEJSOU PROSKOLENI V
POUZIVANI ZARIZENi 0SOBOU ODPOVEDNOU ZA JEJICH BEZPECNOST.

+ CISTENI A UDRZBA, KTERE MUSI PROVADET UZIVATEL, NESMi BYT PROVADENY DETMI
BEZ DOZORU.

+ DETIMUSI BYT POD DOHLEDEM, ABY SE NEHRALY SE ZARIZENIM.

* NEDOTYKEJTE SE GENERATORU, KDYZ JSTE BOSi NEBO MATE CASTI TELA MOKRE
NEBO VLHKE.

+ JEZAKAZANO ZARIZENI JAKKOLIV UPRAVOVAT.

* NEVYTAHUJTE, NEODSTRANUJTE A NEOTACEJTE ELEKTRICKE KABELY VYCHAZEJICi Z
VYROBKU, | KDYZ JE ODPOJEN OD SITE.

* DOPORUCUJEME UMISTIT NAPAJECI KABEL TAK, ABY NEPRICHAZEL DO KONTAKTU S
HORKYMI CASTMI ZARIZENI.

+ PRIVODNI|, NAPAJECI  ZASTRCKA ZASTRCKA MUSI
BYT PRISTUPNY PO INSTALACI.

* NEZAVIREJTE ANI NEOMEZUJTE ROZMERY VETRACICH OTVORU V MISTE INSTALACE.
VETRACI OTVORY JSOU NEZBYTNE

PRO SPRAVNE SPALOVANI.

+ DVERE SPALOVACI KOMORY MUSIi BYT BEHEM PROVOZU KAMEN VZDY ZAVRENE
A SMI SE OTEVIRAT POUZE PRO

PRIDANI PALIVA, ZAPALENI A CISTENI.

EAV%EI-I\IIEM NORMALNIHO PROVOZU VYROBKU MUSI BYT DVERE KOHUTKU VZDY

* KDYZ JE ZARIZENI V PROVOZU A JE HORKE NA DOTYK, ZVLASTE VSECHNY VNEJSI
POVRCHY, JE TREBA DBAT NA

* KONTROLOVAT ZDA PRJTOMNOST PRITOMNOST

PRITOMNOSTI PRIPADNYCH PREKAZKY PRED ZAPNUTIM SPOTREBICE
PO DELSI DOBE
NECINNOSTI.
+ GENERATOR GENERATOR BYL BYL NA K SE

SE AUTOMATICKY V URCITYCH PROVOZNICH PODMINKACH
* GENERATOR BYL NAVRZEN TAK, ABY FUNKCNE PRACOVAL V JAKYCHKOLI,

KLIMATICKYCH PODMINKACH \') ZVLASTNICH
NEPRIAZNIVYCH PODMINKACH
(SILNY VITR, MRAZIVE) BEZPECNOSTNI SYSTEMY MOHOU
ZASAHNOUT

ANGLICTIN 5



QExtraflame’

KTERE VYPINAJI GENERATOR. V TAKOVEM PRIPADE KONTAKTUJTE TECHNICKY
POPRODEJNI SERVIS A VZDY DEAKTIVUJTE BEZPECNOSTNI SYSTEMY.

+ V PRIPADE POZARU KOMINA POUZIJTE VHODNE SYSTEMY K UHASENI PLAMENU
NEBO POZADEJTE O POMOC HASICSKOU

+ TENTO SPOTREBIC NESMI BYT POUZIVAN K SPALOVANIi ODPADU

* K ZAPALENINEBO ,ZNOVU ZAPALEN{“ GENERATORU NIKDY NEPOUZIVEJTE BENZIN,
KEROZEN, PALIVO DO ZAPALOVACU, ETANOL NEBO PODOBNE KAPALINY.

+ BEHEM NAPLNOVANI NESMi DOJIT KE KONTAKTU PYTLU S PELLETY S VYROBKEM

* MAJOLIKY JSQU REMESLNE VYBOBKY NEJVYSSI KVALITY A JAKO JAKO
TAKOVE MUZOU MUZOU MIKROBODKY, PRASKLINY A
CHROMATICKE

NEDOKONALOSTI. TYTO VLASTNOSTI PODTRHUJI JEJICH CENNOST. DiKY ROZDILNEMU

y v -

KOEFICIENTU ROZTAZNOSTI VYTVARI PRASKLINY, KTERE DOKAZUJi JEJICH
AUTENTICKOST. K CISTENi MAJOLIK SE DOPORUCUJE POUZIVAT MEKKY, SUCHY HADRIK.
POKUD POUZIJETE CISTICIi PROSTREDEK NEBO TEKUTINU, MUZE SE TATO TEKUTINA
VSTRIKNUT DO PRASKLIN A ZVYRAZNIT JE.

* Vzhledem k tomu, ze se vyrobek mize automaticky zapnout diky ¢asovadi nebo
dalkové pomoci speaalnlch aplikaci, je

PRISNE ZAKAZANO NECHAVAT ZADNE HORLAVE PREDMETY V BEZPECNE VZDALENOSTI
UVEDENE NA TECHNICKEM STITKU.

+ CASTI VNITRNI SPALOVACIi KOMORY MOHOU BYT VYSTAVENY VYSOKYM TEPLUM,
COZ VSAK NEMA VLIV NA FUNKCNOST

PRAVIDELNA UDRZBA

Na zakladé vyhlasky €. 37 ze dne 22. ledna 2008, ¢l. 2, se béznou udrzbou rozumi zasahy
zaméfené na snizeni opotiebeni zpUsobeného béznym pouzivanim, jakoz i FeSeni
mimoradnych udalosti vyzadujicich prvni zasahy, které viak neméni strukturu systému, na
ktery se zasah vztahuje, ani jeho zamyslené pouziti v souladu s pozadavky stanovenymi
platnymi technickymi normami a ndvodem k pouziti a udrzbé od vyrobce.
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INSTALACE

OBECNE

Nosné plochy a/nebo body musi mit dostate¢nou nosnost, aby unesly hmotnost zafizeni, pfislusenstvi a natérd. Generator musi byt pro spravnou funkci umistén na rovném povrchu.
Odvod spalin a hydraulické pfipojeni musi provadét kvalifikovany personal, ktery musi vystavit doklad o shodé podle piedpisti zemé, ve které je zafizeni instalovano.
Instalatér musi predat majiteli nebo jeho zastupci prohlaseni o shodé systému v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, véetné:

1) névod k pouziti a Gdrzbé spotebice a soutasti systému (napiiklad koufovody, komin atd.);
2) fotokopii nebo fotografii kominové desky;
3) brozury systému (pokud je k dispozici).

Instalatér musi pozddat o vystaveni potvrzeni o pfeddni dokumentace a musi jej uchovat spolu s kopii technické dokumentace tykajici se instalace.
V piipadé instalace v bytovém domé je nutné pfedem konzultovat spravce.
V piipadé potieby zkontrolujte po instalaci emise vyfukovych plynd. Vsechny kontrolni body musi byt vodotésné.

KOMPATIBILITA
Instalace v prostorach s nebezpecim pozaru je zakdzana. Instalace v obytnych prostorach, kde dochazi k nasledujicim situacim, je rovnéz zakazana:

1. kde se nachézeji zafizeni na kapalna paliva s nepfetrzitym nebo preruiovanym provozem, ktera odebiraji spalovaci vzduch z mistnosti, ve které jsou instalovana.
2. kde jsou plynova zafizeni typu B uréend k vytapéni mistnosti, s nebo bez vyroby teplé uzitkové vody, a v pilehlych a sousednich prostoréch.

3. kdeje v kazdém pfipadé rozdil tlaku naméreny béhem instalace mezi vnitinim a vnéj$im prostiedim vétsi nez 4 Pa.
Poznamka: Vodotésna zafizeni Ize instalovat také v ptipadech uvedenych v bodech 1, 2 a 3 tohoto odstavce.

INSTALACE V KOUPELNACH, LOZNICICH A GARSONKACH
Instalace v koupelnach, loznicich a garsoniérach je povolena pouze u uzavienych nebo hermeticky uzavienych spotiebict s pfivodem spalovaciho vzduchu z venkovniho prostredi.

MINIMALNIi VZDALENOSTI OD HORLAVYCH MATERIALU

Instalace v blizkosti hoflavych nebo tepelné citlivych materidlt je povolena za predpokladu, Ze jsou dodrzeny
vhodné bezpecnostni vzdalenosti, jak je uvedeno v CEMI (informace o oznaéeni CE), prohlaseni o vlastnostech
(DoP) a na stitku na zacatku pFirucky (strana 2).

Doporucujeme pouzit nehoflavy material pro bo¢ni a zadni stény a podlahovou plochu.

Pokud je podlaha vyrobena z hoflavého materidlu, doporucuje se pouzit nehoflavou ochrannou vrstvu, kterd musi
pokryvat plochu pod spotfebi¢em a zasahovat dopfedu alespon o vzdalenost uvedenou jako d. .

Pri instalaci v blizkosti nehoflavych material( musi byt dodrzena minimalni bo¢ni a zadni vzdalenost
,jak je uvedeno vzdalenosti oznacenoud_ .
U produktd se zadnimi distan¢nimi viozkami je instalace v jedné roviné se sténou povolena pouze v zadni ¢asti. Pivod vzduchu

Ochrana podlahy

Je tieba dodrzovat vsechny zakony a normy platné v zemi, kde je

PRiPRAVA UDRzBY zafizeni instalovano, na narodni, regionalni, provincni a obecni

arovni, jakoz i pokyny uvedené v tomto navodu.

Pro udrzbu mize byt nutné produkt pfemistit dale od sousednich stén. Tuto operaci musi provést technik, ktery
pfipojeni. U generatoru piipojenych k vodovodnimu systému musi byt mezi systémem a kamny zajisténo pfipojeni, K
stén béhem mimofadné udrzby provadéné kvalifikovanym technikem.

INSTALACE VLOZEK

Pri instalaci vlozek je nutné zabranit pfistupu k vnitinim ¢astem spotiebice a pfi jejich demontazi nesmi byt mozny pfistup k ¢astem pod napétim.
Veskeré kabelaze, jako jsou napéjeci kabely nebo pokojové sondy, musi byt umistény tak, aby nedoslo k jejich poskozeni pfi pohybu vlozky a aby se nedostaly do kontaktu s horkymi
castmi. Pokud je instalovana dutina z hoflavého materidlu, je vhodné dodrzet vSechna bezpecnostni opatteni uvedend v instalacnich predpisech.
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VETRANI A VETRANI INSTALACE PROSTORY

V pfipadé nevodotésného generatoru a/nebo nevodotésné instalace musi byt vétrani provadéno s ohledem na minimalni plochu uvedenou nize (s piihlédnutim k nejvétsi z
navrhovanych hodnot:

Procento L. , ) .
Kategorie spotFebié Referenéni norma &isté pritfezové plochy vzhledem k prifezové plose| Minimalni hodnota isté pritoéné plochy
vystupu kouie ze spotiebiée ventilagniho potrubi
Peletovéd kamna EN 16510-1; EN 16510-2-6 - 80cm
Kotle EN303-5 50 100 cm?

Rozdil tlaku mezi mistnostmi, kde je instalovan generator, a vnéjs$im prostiedim musi byt za viech okolnosti > -4 Pa (napf. -3 Pa je pfijatelna hodnota), a to i v pfipadé
pfitomnosti odsavacich digestofi a/nebo fizenych systémua nuceného vétrani.

Vstupy vzduchu musi spliiovat nésledujici pozadavky:

*  Musi byt chranény mfizkami, kovovymi sitémi atd., aniz by vSak doslo ke zmenseni ¢isté uzitecné plochy.

<+ Musi byt vyrobeny tak, aby umoznovaly provadéni udrzby.

*  Musi byt umistény tak, aby nemohly byt ucpané.
Privod cistého, neznecisténého vzduchu Ize také zajistit z mistnosti sousedici s mistnosti, ve které je zafizeni instalovano (nepfimé vétrani a provzdusinovani), pokud
pokud tento proud muze volné proudit trvalymi otvory komunikujicimi s vnéjsim prostfedim.

Sousedni mistnost nesmi byt pouzivana jako garaz, sklad hoflavych materialt nebo pro jakoukoli jinou ¢innost s nebezpecim pozaru, koupelna, loznice nebo spolec¢enskéd mistnost
budovy.

ODVOD SPALIN

Tepelny generétor pracuje ve vakuu a je vybaven vystupnim ventilatorem pro odvod spalin. Odvodni systém musi byt pouzivan pouze generatorem. Neni povoleno sdileni odvodu
spalin s jinymi zafizenimi.

Komponenty systému odvodu spalin pro produkty spalovani musi byt vybrany a dimenzovany v souladu s platnymi predpisy, v zavislosti na konkrétni situaci v misté instalace.
Doporucuji se nasledujici kontroly:

<+ Kominovy systém musi byt posouzen v souladu s nasledujicimi technickymi normami (pokud jsou pouzitelné): EN 15287-1, EN 15287-2, EN 13063-1, EN 13063-2, EN 1457, EN
1806, EN 1856-1, EN 1856-2 a EN 13384-1;

*  Spravna funkce koufovodu musi byt zkontrolovana v souladu s normou EN 13384-2 na zakladé konkrétni
<+  situaci v misté instalace;
< Priinstalaci vodotésnych spotiebicl je tfeba také zohlednit normy EN 13063-3 a EN 14989-2;

hd :(omponenty systému odvodu spalin pro produkty spalovani musi byt vybrény a dimenzovany v souladu s platnymi pfedpisy, v zavislosti na konkrétni situaci v misté
instalace.

*  Doporucuji se nasledujici kontroly:

+  Kominovy systém musi byt posouzen v souladu s nasledujicimi technickymi normami (pokud jsou pouzitelné): EN 15287-1, EN 15287-2, EN 13063-1, EN 13063-2, EN 1457, EN
1806, EN 1856-1, EN 1856-2 a EN 13384-1;

< Spravna funkce koufovodu musi byt zkontrolovana v souladu s normou EN 13384-2 na zakladé konkrétni situace v misté instalace;
*  Piiinstalaci vodotésnych spotiebicu je tfeba také zohlednit normy EN 13063-3 a EN 14989-2;
<+ Délka horizontdlni ¢asti by méla byt minimalni a v zadném pfipadé delsi nez 2 metry, s minimalnim sklonem nahoru 3 %.
*  Pocet zmén sméru, véetné zmény zpusobené pouzitim T-kusu, nesmi byt vétsi nez 4.
<+ Naspodni ¢asti svislé ¢asti musi byt umisténa T-kovani s krytkou pro sbér kondenzatu.
*  Svisla trubka muze byt umisténa uvniti nebo vné budovy. Pokud je koufovod instalovan do stavajiciho komina, musi byt certifikovan pro tuha paliva.
*  Pokud je koutovod umistén mimo budovu, musi byt vzdy izolovan.
*  Koufovod musi mit alespon jeden utésnény vystup pro pfipadné odbéry vzorkd spalin.
*  Vsechny ¢asti koufovodu musi byt piistupné pro kontrolu.
< Pro ¢isténi musi byt k dispozici kontrolni otvory.
Pokud se pouzivaji kovové trubky, musi spliovat nasledujici pozadavky (EN 1856-1 a EN1856-2):

*  Kourovod - teplotni tfida (uvedena v technickém listu) odolnost proti sazim

*  Kourovod - teplotni tfida minimalné T250, tlakova tfida P1 (neni uvedeno v technickém listu)
KOMINOVA HLAVA
Kominové kryty musi spliovat nasledujici pozadavky:
* musi mit uzite¢ny vystupni prafez nejméné dvojnasobny oproti kominovému/potrubnimu systému, na ktery jsou instalovany;

* musi byt pfizplsobeny tak, aby zabrarovaly pronikani desté a snéhu do kominového/potrubniho systému;
* musi byt konstruovany tak, aby v piipadé vétru vanouciho ze viech smérii a pod jakymkoli thlem bylo v kazdém piipadé zajisténo odvod spalovacich produktd;
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SPOLECNY KOMIN

Zkontrolujte v technickém listu CE, zda je vyrobek vhodny pro instalaci ve spole¢ném kominovém praduchu (tj. s vice pfipojenimi). Vhodna zafizeni Ize instalovat do spole¢nych

kominovych systému za pfedpokladu, ze:
* instalace do spole¢ného kominového priduchu (tj. s vice pfipojenimi) je v misté instalace povolena;

*  jsou piisné dodrzovany pozadavky narodnich a regionélnich norem [napfiklad pro NEMECKO DIN EN 13384-2, DIN V 18160-1, DIN 18896 a MFeuV-2007 (Muster-
Feuerungsverordnung)];

< instalatér nebo kominik zkontroloval a schvalil podminky instalace.

Vezméte prosim také na védomi nasledujici pokyny, které musi kone¢ny uzivatel dodrzovat:
*  Zafizeni |ze provozovat pouze se zavienymi dvirky.

*  Dvitka a vSechna nastavovaci zafizeni musi zUstat uzaviena, kdyZz neni zafizeni v provozu (s vyjimkou uklidu a udrzby).

PRIKLADY SPRAVNEHO PRIPOJENI K KOMINU

Ochrana pfed destém E

avétru

Ochrana pied destém a
vétrem

Izolovany / ]

koufovod

e
et
%
% el 3 -5

Izolovana T-kovani s
kontrolnim
uzévérem

Q

—— T_kus s
L _
= kontrolnim
Ko n d enza¢ni odolna T-

uzavérem
spojka s kontrolnim
uzavérem
RS

5 L1

PRIPOJENI K ELEKTRICKE SITI

Generator je dodavan s napajecim kabelem pro pfipojeni k zasuvce 230 V 50 Hz, piipadné s jisticem. Napajeci zasuvka musi byt snadno pfistupna.

Elektricka soustava musi byt v souladu s pfedpisy; zkontrolujte zejména Gcinnost uzemnovaciho obvodu. Nedostate¢né uzemnéni soustavy muze zpUsobit poruchu, za kterou vyrobce
nenese odpovédnost.

Kolisani napéti nad 10 % muze zpUsobit poruchy produktu.
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MARIELLA PODROBNOSTI
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sy
% i \\\\\%\
G 3
:
H . B
= |_|
A Vystup vzduchu z mistnosti F Sonda v mistnosti __i — ﬂ?)ﬁto/vypnuto
Pfistup do spalovaci komory a popelniku
B pdosp yapop G Reaktivace zarovkového termostatu K Pojistka
C Displej H Dal3i vstup termostatu Napéjeni 230 V
D Horni odvod koure | Zadni vystup spalin -
E Zésobnik pelet J Ptivod spalovaciho vzduchu -
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MARIELLA PLUS DETAILY
A ) y o -
B B
F —A
8 — —
R
C
D
E i I
E ] °
=,
7
— ] I
G JK
F
A Vystup vzduchu z mistnosti F Sonda v mistnosti L Zapniitg/vypnuto
L_lep =
—
PFi; d | i ki Inik
B Fistup do spalovactkomory a popelniku G Dodateény vstup termostatu Pojistka
C Displej H Vystup potrubi Napajeni 230 V
D Horni odvod koufe | Zadni vystup spalin -
E Zasobnik pelet J Pfivod spalovaciho vzduchu -
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RESET BULBOVEHO
TERMOSTATU (MARIELLA)

Obrézek ukazuje polohu bezpecnostniho termostatu
zasobniku (A).

Pokud dojde k aktivaci nékterého z termostatd,
doporucujeme kontaktovat kvalifikovaného technika,
aby oveéil pficinu.

MARIELLA

POJISTKA

Pokud kamna nejsou napdjena, nechte zkontrolovat
stav pojistky (B) kvalifikovanym technikem.

MARIELLA PLUS

ROZVOD HORKEHO VZDUCHU (MARIELLA PLUS)

Potrubi pouzité pro vedeni horkého vzduchu musi mit vnitini prdmér 80 mm a musi byt izolované nebo alespor chranéné proti Uniku tepla.

VLASTNOSTI VEDENI VZDUCHU

*  Zadni vystup

*  Moznost termostatického ovladani potrubi

*  Prdmér vystupu vzduchového potrubi: 80 mm

* 4 mozna nastaveni: VYPNUTO (az do vykonu P3), TICHY, NORMALNI, BOOST

<+ Maximalni doporucend délka vzduchového potrubi 8 m

& PRISLUSNE POTRUBI PRO HORKY VZDUCH MUSI BYT INSTALOVANO KVALIFIKOVANYM PERSONALEM A/NEBO TECHNIKY VYROBCE.

Ni VZDUCH PRO SPALOVANI

Generator ma vstup pro pfivod spalovaciho vzduchu pfimo z mistnosti nebo z vnéjsiho prostiedi.
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UMISTENi KOTLE

Pro spravnou funkci vyrobku se doporucuje umistit jej tak, aby byl dokonale vodorovny, a to pomoci vodovahy.

POZNAMKA PRO SPRAVNY PROVOZ KOTLE

& PRED ZAPNUTIM ZARIZENI SE UJISTETE, ZE JE ZASOBNIK SPRAVNE UZAVREN!

PRI SPOUSTENI: Viko zasobniku na pelety

Generator provadi kontrolu pritoku spalovaciho vzduchu béhem faze START. Pokud jsou zjistény néjaké
poruchy, generétor piejde do rezimu ,MIN DELTA-P ALARM 1".
BEHEM ZAPALOVANI: E___:
—
Béhem celé faze zapalovani udrzujte protipozarni dvitka uzaviena. -’;-"—-“‘;/7/’7///
V opacném piipadé se na sporadku zobrazi hlaeni .///7///{///
#CLOSE HOPPER" (ZAVRETE ZASOBNIK) nebo ,,CLOSE STOVE DOOR” (ZAVRETE @
DVERE KAMEN)

Tento udaj znamena, ze mate 60 sekund na zavieni dviiek.

Po uplynuti 60 sekund se kamna béhem faze zapalovani pfepnou do rezimu ,DEPR ALARM” (vystraha
nedostatku paliva).

BEHEM PRACE:
Béhem celé faze PRACE udrzujte protipozarni dvitka uzaviena.
V opacném piipadé se na sporaku zobrazi hlaseni

»CLOSE HOPPER" (ZAVRETE ZASOBNIK) nebo ,,CLOSE STOVE DOOR" (ZAVRETE \
DVERE KAMEN) r
Tento udaj znamena, Ze mate 60 sekund na zavieni dviiek. i
Po uplynuti 60 sekund se kamna prepnou do rezimu,,COOLING STAND BY* (CHLAZENI V POHOTOVOSTNIM ; \'
REZIMU).
Pokud se zobrazi ,MIN DELTA-P“, znamen4 to, Ze zafizeni zaznamenalo abnormalni podminky v proudéni A

spalovaciho vzduchu nebo vystupu spalin. : /

P okud sepodminky nestabilizuji v ¢ase uvedeném na displeji TIMER, kamna pfejdou do rezimu ,MIN DELTA-
P ALARM 2".

Protipo'iérnl'
dvirka

ANGLICTIN 13



GExtrafilame

NAVAZANIi PELLETUA U

Pelety se vyrabéji tak, ze se dievéné hobliny, tj. odpad z ¢istého nenatieného dieva z pil, truhlaiskych vyrobk a vyrobku z jinych ¢innosti souvisejicich se zpracovanim a transformaci
dreva, vystavi velmi vysokému tlaku.

Tento typ paliva je zcela ekologicky, protoZe k jeho lisovani se nepouzivaji zadna lepidla. Lisovatelnost pelet je totiz dlouhodobé zarucena pfirodni latkou obsazenou ve dievé:
ligninem.

Kromé toho, Ze se jedna o ekologické palivo, které nejlépe vyuziva dievni zbytky, maji pelety také fadu technickych vyhod.

Zatimco dievo mé vyhtevnost 4,4 kWh/kg (pfi 15% vlhkosti, tedy po pfiblizné 18 mésicich suseni), vyhfevnost pelet je 5 kWh/kg.

Hustota pelet je pfiblizné 650 kg/m’ a obsah vody je rovny 8 % jejich hmotnosti. Z tohoto diivodu pelety nemusi byt suseny, aby dosahly dostate¢ného tepelného vykonu.

Pouzité pelety musi mit certifikaci tfidy A1 podle normy ISO 17225-2 (ENplus-A1, DIN
Plus nebo NF 444 nasledujici kategorie: ,Vysoce kvalitni biopalivové dievéné pelety

NF*).
UNI EN 303-5 s nasledujicimi vlastnostmi: obsah vody — O
< 12 %, obsah popela < 0,5 % a nizsi vyhfevnost >17 MJ/kg (v pfipadé kotld). .
— :
— .
yrobce doporucuje pro své vyrobky pouzivat pelety o priméru 6 mm e——
. —
Vyrobce doporucuje p yrobky p pelety o prliméru 6 mm. —
— ’;//" .

SKLADOVANI PELET ¢ =
—

Aby bylo zaru¢eno bezproblémové spalovani, musi byt pelety skladovany na suchém

misté.

Oteviete viko zasobniku a pelety nasypte pomoci lopatky. @

C POUZITI PELET NiZKE KVALITY NEBO JINEHO MATERIALU OHROZUJE FUNKCH

ZASOBNIK NA PELLETY

Béhem provozu kamen musi byt viko zésobniku na pelety vzdy uzavieno.

NEPOKLADEJTE PYTEL PRIMO NA KAMNA, ABYSTE NAPLNILI NADRZ.
K NAPLNOVANI NADRZE VZDY POUZIVEJTE LOPATKU. NEDOTYKEJTE SE TESNENi NADRZE A NEKLADEJTE NA NEJ ZADNA ZAVAZi. UDRZUJTE PODLOZKU
& TESNENI NADRZE VZDY CISTOU. CASTO KONTROLUJTE STAV TESNENI. V PRIPADE POSKOZENI SE OBRATTE NA MISTNIHO AUTORIZOVANEHO TECHNIKA.
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DALKOVE OVLADANI (VOLITELNE)

Daélkové ovladani Ize pouzit k nastaveni hlavnich funkci sporaku.

.,))

Y )
QOTIMER

——
el R D B @
-—
—_—l _— ;—:‘-———x\_———_———:——f//
1 Vysila¢ 7 Vybér rezimu vzduchu
2 Displej 8 Zamknout klavesnici
3 Zapnuti/vypnuti sporaku (podrzte 3 sekundy) 9 Stupné Celsia / Fahrenheita
4 Nastaveni vykonu 10 Stisknéte tlacitko jednou pro zapnuti nebo vypnuti chronometru

Nastaveni zpozdéni vypnuti: Tlac¢itko umoznuje nastavit
zpozdéni vypnuti.

5 Napriklad pokud nastavite jednu hodinu, sporak se po uplynuti 11
nastaveného c¢asu automaticky vypne.

Reset

6 Nastavit pokojovou teplotu 12 Ptihradka na baterie
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DALKOVE OVLADANI IKONY

Zvoleny rezim vzduchu:
Blikajici QUIET On
REGULAR

Aktivace chrono Svétlo

@ sviti = aktivovdno
Svétlo zhasnuto = deaktivovano

OFF TIME
.‘r .‘" i-' Nastaveni zpozdéni vypnuti
L]

Dn RPN

Indikuje pfenos radiového signalu
Zapnuto = béhem veskeré radiové komunikace
Vypnuto = radiova komunikace nepfitomna

D Slabd baterie

n Klavesy zamcené

.-" - Nastaveni trovné vykonu.

;o

mistnosti.

Po stisknuti nékterého z tlacitek nastaveni vykonu (4) se po dobu 3 sekund zobrazi troven vykonu namisto nastavené teploty v

VLOZENI BATERIi DO TLACITKA NASTaveni UROVNE VYKONU ( )

Sejméte kryt bateriového prostoru posunutim dol(. VloZte 2 baterie AAA.
Vlozte baterie s ohledem na spravnou polaritu (+) a (-). Uzaviete kryt pfihrddky na
baterie.

POKUD JE DALKOVE OVLADANI VYPNUTO Z DUVODU NEINSTALOVANYCH BATERII,
LZE KAMNA OVLADAT Z OVLADACIHO PANELU UMISTENEHO V HORNI CASTI KAMEN.
PRI VYMENE BATERIi SE UJISTETE, ZE DODRZUJETE SYMBOLY VYTISTENE UVNITR
DALKOVEHO OVLADANI.

RADY A BEZPECNOSTNi OPATRENi PRO POUZiVANi DALKOVEHO
OVLADACE

Pouzité baterie obsahuji kovy, které jsou skodlivé pro Zivotni prostredi, a proto je nutné je likvidovat

m“’ Chraiite Zivotni prostiedi!

*  Pokud dalkové ovladani del3i dobu nepouzivéte, vyjméte z néj baterie.

<+ P¥i pouzivani jej nasmérujte na signalni pfijimac sporaku.

<+ S dalkovym ovladacem zachazejte opatrné. Pokud jej nepouzivéte, ulozte jej na specialni
podlozku, ktera je soucasti baleni.

<+ Délkové ovladani nesmi byt ponechano na misté, kde je vystaveno pfimému slune¢nimu
zateni nebo v blizkosti zdroje tepla.

<+ Kvalita signdlu mlze byt ovlivnéna jinymi zdroji infracerveného zareni.

DALKOVE OVLADANI JE VYBAVENO LCD DISPLEJEM S PODSVICENIM. PODSVICENI TRVA 20 SEKUND OD POSLEDNIHO STISKNUTI TLACITKA. PO URCITE

DOBE SE Z DUOVODU USPORY ENERGIE DISPLEJ VYPNUJE (USPORNY REZIM).

G OVLADACI FUNKCE SE ZNOVU AKTIVUJI, KDYZ JE DALKOVY OVLADAC VYJAT Z JEDNOTKY NEBO DLOUHYM STISKNUTIM TLACITKA.
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OVLADACI DESKA

ZAPNUTO ZOBRAZENI’RUZNYC’H
VYPNUT TEXTOVYCH ZPRAV

(0]
ZAPNUTO
/NYPNUT
(6}

PRISTUP K
MENU

NASTAVENI
PROVOZNIHO VYKONU

NASTAVEN]
TEPLOTY

IKONA KLAVESY

Oznacuje pfitomnost alarmu.

Vypnuto: oznacuje, Ze nejsou zadné alarmy
Zapnuto: oznacuje pfitomnost alarmu

Oznacuje stav tydenniho programovani

Vypnuto: deaktivovéno.
Zapnuto: aktivovano.

Nepouziva se

gl

Nepouziva se

Oznacuje kontakt piidavného venkovniho termostatu

(= o

Uzavieny kontakt: kontakt externiho pfidavného
je uzavien.

(Ikona viditelna pouze v pfipadé, ze je MODES nastaveno na ,AUX")

Otevieny kontakt: kontakt externiho pfidavného termostatu je otevieny.

STEY

Ikona funkce STAND BY

Vypnuto: deaktivovano.
Zapnuto: aktivovano.
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Spodni ¢ara piitomna: vykon se zvysuje nebo snizuje. Spodni ¢ara
nepiitomna: vykon stabilni

Zapnuto = zpozdéné vypnuti aktivni
Vypnuto = zpozdéné vypnuti neni aktivni
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OBECNE MENU

@ Zpét - ukoncit

@ Parametry posouvani: dalsi (3); pfedchozi (2) Zména

@ nastaveni dat: zvysit (4); snizit (5)
( >P S

otvrdit — pfistup k menu

\ REZIMY ‘

NAST \

\ A

!
‘ VENTILACE } > ‘ NASTAVIT \
!
‘ *VZDUCHOVE POTRUBI } > NASTAVIT
*TEPLOTA
\
’WW’ | NASTAVENI |
| >
2 ;AS*T—kVENl—’ \ NASTAV \
| >
AKTIVACE
> REZIM CHRONO
PRG1
NASRAVENI DATUM-CAS @
— ™ JAZYK PR3
DISPLEJ PRGA
POHOTOVOSTNI REZIM
DELTAT
PRVNI NAPLN
##4STAV SPQRAKU CIETENI
STUPNE *POUZE PLUS
RESET **POKUD JE PRIPOJEN TEPLOTNI SNIMAC
SNADNE OVLADANI ***POUZE PRO TECHNIKY

*** TECHNJCKE MENU

Doporuceni, ktera je tieba dodrzet p¥i prvnim spusténi produktu:

Béhem prvnich hodin provozu muze dochazet k mirnému koufeni nebo zapachu, které
jsou viak zpUsobeny béznym procesem ,tepelného zabéhnuti”. Béhem tohoto procesu,
jehoz délka se lisi v zavislosti na produktu, se doporucuje:

<+ Dobre vétrat mistnost

Pokud jsou pfitomny, odstrante vsechny majolikové nebo pfirodni kamenné
castl z horni casti vyrobka.

*  Aktivujte vyrobek na maximalni vykon a teplotu.
<+ Nevykondvejte v mistnosti delsi dobu.
<+ Nedotykejte se povrchl vyrobku. Poznamky:

Proces je dokoncen po nékolika cyklech ohfevu/chlazenti.
K spalovani nepouzivejte jiné prvky nebo latky nez ty, které jsou uvedeny v navodu.

Pfed zapnutim produktu je nutné provést nasledujici kontroly:

<+ Pokud ma byt pfipojen k hydraullckemu systému, musi byt kompletni a pIné
funkéni a musi byt v souladu

pokyny uvedené v navodu k produktu a pfislusnymi platnymi predpisy.
*  Zésobnik na pelety musi byt pIné naplnén
*  Spalovaci komora a spalovaci nddoba musi byt cisté

*  Ujistéte se, ze drzdk ohné, zasuvka na Ropel a zasobnik na pelety jsou
hermeticky uzavreny (pokud jsou soucasti hermetické verze);

musi byt uzavieny a v tésnicich prvcich a tésnéni nesmi byt Zadné cizi predméty.
*  Zkontrolujte, zda je napéjeci kabel spravné pfipojen.

<+ Spinac (je-li k dispozici) musi byt nastaven do polohy ,1".
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NASTAVENI PRVNIHO ZAPALENI

Po pripojeni napajeciho kabelu na zadni strané generatoru otocte spinac (pokud je k dispozici) do polohy (I). Spinac slouzi k
napéjeni desky generatoru tepla.

DATUM A CAS

V tomto menu Ize nastavit datum a ¢as.

POSTUP OVLADANI
*  Stisknéte tlacitko 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi SETTINGS (Nastaveni), a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
*  Potvrdte DATE-TIME stisknutim tla¢itka 6 a pomoci tlacitek 4 a 5 nastavte den.
<+ Pokracujte stisknutim tlacitka 6.
*  Pomoci tlacitek 4 nebo 5 nastavte a tlacitkem 6 prejdéte k dalsimu nastaveni dne, hodiny, minut, data, mésice a roku.

<+ Stisknéte tla¢itko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro navrat zpét v nabidkach az na Gvodni stranku.

JAZYK

V tomto menu Ize vybrat preferovany jazyk. K dispozici jsou nasledujici
jazyky:

italstina — angli¢tina - némcina - francouzstina - $panélstina — portugalstina — danstina — estonstina - chorvatstina — slovinstina — holandstina - polstina - ¢estina.
POSTUP OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tla¢itko 3, dokud se nezobrazi NASTAVENI, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi LANGUAGE (JAZYK), a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
*  Vyberte jazyk pomoci tlacitek 4 nebo 5.

*  Stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro navrat zpét v nabidkach az na Gvodni stranku.

STUPNE

V tomto menu miiZete nastavit jednotku méfeni teploty. Pfednastavena hodnota je °C.

POSTUP OVLADANI
*  Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tla¢itko 3, dokud se nezobrazi NASTAVENI, a potvrdte stisknutim tla¢itka 6.
*  Stisknéte tla¢itko 3, dokud se nezobrazi DEGREES (STUPNE), a potvrdte stisknutim tla¢itka 6.
<+ Pomoci tlacitek 4 -5 vyberte stupen Celsia nebo Fahrenheita.

<+ Stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro navrat zpét v nabidkéch az na Gvodni stranku.

SPALOVACI KOMORA

UJISTETE SE, ZE NA DNE SPALOVACI NADRZE NEJSOU ZADNE ZBYTKY NEBO NECISTOTY.
OTVORY NA DNE MUSI BYT UPLNE VOLNE, ABY BYLO ZAJISTENO SPRAVNE SPALOVANI.
FUNKCI ,EASY SETUP” LZE POUZIT K ADAPTACI SPALOVANI NA ZAKLADE POZADAVKU

(G POPSANYCH V TETO PRIRUCCE.

POTREBY.

ZADNE ZAPALENI
ZARIZENI SE NEMUSI ZAPALIT, PROTOZE SNEK JE PRAZDNY A NENi VZDY SCHOPEN DOSTATECNE RYCHLE NAPLNOVAT HORAK PELETAMI

((_:? POTREBNYMI PRO NORMALNi ZAPALENi. POKUD SE PROBLEM VYSKYTUJE PO POUHYCH NEKOLIKA MESICICH PROVOZU, ZKONTROLUJTE, ZDA
BYLO SPRAVNE PROVEDENO BEZNE CISTENi POPISOVANE V NAVODU K POUZIT| KAMEN.
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JE ZAKAZANO POUZIVAT ZARIZEN{ BEZ PRICKY A/NEBO OCHRANY PROTI PLAMENUM (VIZ OBRAZEK

NA STRANE). JEJICH ODSTRANENi OHROZUJE BEZPECNOST VYROBKU A MA ZA NASLEDEK

OKAMZITE ZRUSENI ZARUKY. V PRIPADE OPOTREBEN] NEBO POSKOZENi POZADEJTE O POPRODEJNI

ASISTENCI K VYMENE DILU (VYMENA NENi ZAHRNUTA V ZARUCE, PROTOZE SE JEDNA O
& OPOTREBITELNY DIL).

OCHRANA
PLAMENE

PROVOZ A LOGIKA

ZAPALOVANI

Po zkontrolovani vyse uvedenych bodi stisknéte tlacitko 1 na tfi sekundy, aby se sporak zapalil. Béhem zapalovani sporak po dobu 15 minut k o n t r o | uje plamen. Jakmile je
dosazeno kontrolni teploty, sporéak prerusi fazi zapalovéani a prepne se do rezimu PRIPRAVA.

Spordk je ve vychozim nastaveni nastaven na rezim MANUAL, vykon 5.

PRIPRAVA
Béhem pripravné faze sporak stabilizuje spalovani, postupné ho zvysuje, aby poté spustil vétrani a pfepnul do pracovniho rezimu.

PRACE V RUCNIM REZIMU
Béhem pracovni faze kamna dosahnou vykonu nastaveného uzivatelem a vytapéji mistnost pomoci ventilace nastavené uzivatelem.

NASTAVENI V REZIMU NASTAVENE TEPLOTY
Tento rezim umoziuje pomoci TERMOSTATU nastavit teplotu v mistnosti. Nastaveni se provadi pomoci tlacitek 2 a3 v
rozmezi od 7 do 37 °C.

Pokud je hodnota mezi 7 °C a 37 °C, kamna zkontroluji teplotu v mistnosti pomoci sondy na zafizeni. Vice informaci naleznete v odstavci
REZIM.

AUX MODE

Pokud je zvolen rezim AUX MODE, je regulace teploty svéfena kontaktu piidavného termostatu, ¢imz se ignoruje teplotni sonda zabudovana do radiového ovladani.
Pokud je kontakt otevieny (spInéno), kamna pracuji na minimalni hodnoté (nebo se vypnou, pokud je aktivni rezim STAND BY). Pokud je kontakt

uzavieny (pozadavek), kamna pracuji na nastaveny vykon.

REGULACE NASTAVENEHO VYKONU

Nastaveny vykon ma 5 drovni provozu. Vykon Ize ménit pomoci tlacitek 2 nebo 3. Vykon 1 = minimalni
uroven - Vykon 5 = maximalni Groven.

Stisknéte klavesu 1 pro ukonceni a ulozeni zmény.

AUTO BLOW

Béhem pracovni faze kamna v pravidelnych intervalech ¢isti spalovaci komoru pomoci funkce ,AUTO BLOW".

Po spusténi tohoto procesu se zobrazi zprava. Béhem procesu ,AUTO BLOW" se zpomali pfivod pelet a zvysi se otacky ventilatoru kourovodu.
Po vycisténi kamna obnovi provoz za norméalnich podminek.

VYPNUTI

Stisknéte tla¢itko 1 na tfi sekundy.

Po provedeni této operace se zafizeni automaticky pfepne do faze vypnuti a zablokuje pfivod pelet.

Motor pro odvod spalin a motor pro proudéni horkého vzduchu zistanou zapnuté, dokud teplota kamen neklesne pod bezpe¢nostni nastaveni.

ZNOVUZAPALENI
Kamna Ize znovu zapalit pouze v pfipadé, Ze teplota spalin je nizsi nez prednastavena prahova hodnota a uplynula minimaini bezpe¢nostni doba.
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REZIM

Toto menu slouzi k nastaveni provozni logiky zafizeni pro pouzity vykon. Rozsah: (MANUALNI,
NASTAVENA TEPLOTA, AUX)

Vybérem rezimu MANUAL mUze uZivatel zvolit Groven dodavaného tepla a typ VENTILACE podle svych preferenci.
Kamna budou pracovat pouze podle nastaveni zvoleného uzivatelem.

Vybérem rezimu SET TEMPERATURE (Nastavit teplotu) mlze uZivatel nastavit poZzadovanou teplotu v mistnosti, vykon a VENTILACI, ktera se ma pouzit.
Kamna reguluji teplotu v mistnosti pomoci sondy umisténé na pfistroji. Jakmile je dosazeno nastavené teploty, kamna automaticky snizuji vykon, ¢imz zarucuji maximalni komfort a
snizuji spotiebu pelet: tento proces se nazyva ,modulace”.

Vybérem rezimu AUX mUize uZivatel zvolit Uroven vykonu a typ VENTILACE. Kamna piizpUsobi svUj provoz na zakladé externiho

termostatu TA.

Pri uzavieném kontaktu kamna pracuji podle nastavenych parametrd; pfi otevieném kontaktu kamna pfepnou na minimalni modulaci (nebo se vypnou, pokud je aktivni funkce
STAND BY).

POSTUP OVLADANI

*  Stisknéte tlacitko 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi MODE, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
*  Pomoci tlacitek 4 -5 nastavte pozadovany MODE.

<+ Potvrdte stisknutim tlacitka 6 a stisknutim tlacitka 1 se vratte zpét v nabidkach az na Uvodni stranku.

VENTILACE

Tato funkce vyuziva PRO AIR SETUP, ktery umoziuje nastavit ventilaci na 4 Grovné: VYPNUTO, TICHY, NORMALNI, ZESILENY.

*  VYPNUTO Pokud chcete vyuzivat pouze pfirozenou konvekci tepla bez pomoci ventildtor(, pro maximalni ticho
*  TISTENI: Ventilace pracuje tak, aby optimalizovala akusticky komfort. Ventilatory bézi snizenou rychlosti.
*  REGULAR: Pro dosazeni nejlepsi mozné rovnovahy mezi vykonem a komfortem. Toto je tovarni nastaveni.

<+ BOOST: Pokud chcete co nejrychleji dodat do mistnosti nastaveny tepelny vykon zafizeni.
POSTUP OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6.

<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi VENTILACE, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
<+ Pomoci tlacitek 4-5 nastavte pozadovany rezim.

<+ Stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro navrat zpét v nabidkach do vychoziho stavu.

Poznamka: Pfistroj je navrzen tak, aby vzdy pracoval v bezpe¢nych podminkach.
V nékterych pfipadech nemusi zména urovné ventilace mit zZddny znatelny vliv na nastaveni.

VZDUCHOVE POTRUBI (MARIELLA PLUS)

Tato funkce vyuziva PRO AIR SETUP, ktery umoziuje nastavit ventilaci podle 4 Grovni: VYPNUTO (az do vykonu P3), TICHY, NORMALNI, BOOST.

VYPNUTO Pokud chcete vyuzivat pouze pfirozenou konvekci tepla bez pomoci ventilatord, pro maximalni ticho
*  TISk: Ventilace pracuje tak, aby optimalizovala akusticky komfort. Ventilatory béZi snizenou rychlosti.
*  REGULAR: Pro dosazeni nejlepsi mozné rovnovahy mezi vykonem a komfortem. Toto je tovarni nastaveni.

*  BOOST: Pokud chcete co nejrychleji dodat do mistnosti nastaveny tepelny vykon spotiebice.
Zkontrolujte, zda neni potrubi zablokovano; v takovém piipadé postupuijte podle pokynd v kapitole ,POTRUBI PRO HORKY VZDUCH". POSTUP

OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi AIR DUCTING (Vzduchové potrubi), a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
<+  Pomoci tlacitek 4-5 nastavte pozadovany rezim.

<+ Stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro navrat zpét v nabidkach do vychoziho stavu.

PFipojenim externi sondy NTC ke vstupu je mozné nastavit teplotu. POSTUP OVLADANI

<+ Stisknéte tlacitko 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi TEMPERATURE (Teplota), a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
<+ Pomoci tlacitek 4-5 nastavte pozadovanou nastavenou teplotu.

<+ Potvrdte stisknutim tlacitka 6 a stisknutim tlacitka 1 se vratte zpét v nabidkach do vychoziho stavu.
AKUSTICKY KOMFORT RYCHLOST VYTAPENI

VYPNUTO 00000 | 0000
TICHY 00080 L 0@
NORMALNI L _O@) 00000
BOOST | 0000 00000

Poznamka: Spotiebit je navrzen tak, aby vzdy pracoval v bezpecnych podminkach.
V nékterych pfipadech nemusi zména Grovné ventilace mit na nastaveni zadny znatelny vliv.
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OVLADANI ZONY VZDUCHU (MARIELLA PLUS)

Toto menu umoziuje aktivovat rezim RIZENI ZONY VZDUCHU Rozsah: (ZAP, VYP)
Pokud je zvolena moznost ON, kamna optimalizuji nastaveni tak, aby bylo teplo odvadéno do potrubi, jakmile je dosazeno nastavené teploty v hlavni mistnosti.

POSTUP OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6.
*  Stisknéte tla¢itko 3, dokud se nezobrazi AIR ZONE CONTROL (OVLADANI ZONY VZDUCHU), a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
*  Pomoci tlacitek 4-5 zapnéte (ON) nebo vypnéte (OFF).

<+ Stisknéte tla¢itko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro navrat zpét v nabidkach az na Gvodni stranku.

Kdyz je funkce aktivni, na displeji se zobrazi AIR ZONE CONTROL (Ovladani vzduchové zoény).

UPOZORNENI: Pokud je zafizeni nainstalovano s aktivnim vzduchovym potrubim, ale s okolni sondou nebo termostatem pro vzduchové potrubi (tj. propojka je
ponechana na terminalu potrubi) a je aktivovana funkce AIR ZONE CONTROL, zafizeni posila teplo do potrubi bez ohledu na teplotu mistnosti, do které potrubi
sméruje.

SNADNE NASTAVENI

Objemova hmotnost pelet je pomér mezi hmotnosti a objemem pelet. Tento pomér se mize ménit, aniz by se zménila kvalita pelet. Pomoci funkce SNADNE NASTAVENI je mozné
davkovat pelety zvysenim nebo snizenim prednastavenych hodnot.
V programu kamen jsou k dispozici hodnoty od ,- 3“ do ,+ 3“; vSechna kamna jsou béhem vyroby kalibrovana na optimalni hodnotu, kter je 0.

Pokud zjistite nadmérné usazovani necistot na spalovaci komote, spustte program EASY SETUP a snizte hodnotu o jednu jednotku na ,- 1“; poté pockejte do druhého dne a pokud
nedojde ke zlep3eni, snizte hodnotu znovu, maximalné na ,- 3”. Pokud je naopak nutné zvysit davkovani pelet, piepnéte tovarni hodnotu z 0" na ,+ 1, + 2, + 3" podle potieby.

POSTUP OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6.

<+ Stisknéte tlac¢itko 3, dokud se nezobrazi EASY SETUP, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
*  Pomouci tlacitek 4 -5 nastavte rozsah.

<+ Stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro navrat zpét v nabidkach az na Gvodni stranku.

PRILISNE USAZENI PELET V HORAKU NORMALNI PROVOZ MINIMALN{ NAVRAT PELLET0 DO SPALOVACI KOMORY
3 - - 0 +1 2 +3
DRUHY ROZSAH . )
TRETI ROZSAH SNIZENI, DRUHY ROZSAH TRETI ROZSAH
' SNIZENI,POKUD | pRyNj ROZSAH SNIZENI o ) VEENI VSEN i
POKUD PRVNI DVA E PRVNI LSRN OPTIMALNI TOVARNI PRVNI ROZSAH ZVYSENI,POKUD JE | ZVYSENI, POKUD PRVNI
NEJSOUDOSTATECNE | NEDOSTATECNY HODNOTA ZVVEENT PRVNI NEDOSTATECNY DVANEISOU

POZNAMKA: POKUD TYTO UPRAVY NERESI PROBLEM USAZOVANI PELET V HORAKU, OBRATTE SE NA MISTNI SERVISNI STREDISKO.

CHRONO

Tato funkce umoziiuje automatické naprogramovani zapalovani a vypinani kamen. Tovarni nastaveni funkce
CHRONO je vypnuté.
Chrono umoziuje naprogramovat 4 ¢asové Useky za den, které Ize pouzit kazdy den v tydnu. V kazdém ¢asovém useku je mozné nastavit

casy zapnuti a vypnuti, dny pouziti naprogramovaného casového tseku, pozadovanou teplotu (pokud se pouziva SET TEMPERATURE) a nastaveny vykon. Nastaveni
aktualniho dne a €asu je nezbytné pro spravnou funkci chronometru.

Doporuceni

Pred pouzitim funkce chronografu je nutné nastavit aktualni datum a cas, proto zkontrolujte, zda jste postupovali podle pokynl uvedenych v podkapitole ,DATE-TIME”
(Datum a ¢as). Aby bylo mozné funkci chrono spravné pouzivat, musi byt nejen naprogramovana, ale také aktivovana. Ctyti ¢asové Useky lze prekryvat pomoci nastaveni
casu zapnuti a vypnuti. Timto zplsobem je mozné vytvofit kombinaci ¢asovych usekd s riznymi teplotami a irovnémi vykonu, aniz by se zménil stav kamen.

Poznamka: v pfipadé piekryvani ¢asovych useka zGstane kamna zapnuta az do posledniho ¢asu vypnuti.
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AKTIVACE

Umoziiuje zapnout/vypnout chronometr a riizné ¢asové Useky sporaku.

POSTUP OVLADANI
*  Stisknéte tlacitko 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi CHRONO, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
<+ Potvrdte AKTIVACI stisknutim tlacitka 6.
*  Pomoci tlacitek 4-5 zapnéte (ON) nebo vypnéte (OFF).

*  Stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro ndvrat zpét v nabidkach az na ivodni stranku.

REZIM CHRONO

Umozniuje uzivateli zvolit, v jakém REZIMU se kamna zapnou v nastavenych ¢asovych intervalech, a to vybérem mezi: MANUALNI, NASTAVENA TEPLOTA, AUX

POSTUP OVLADANI
*  Stisknéte tlacitko 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi CHRONO, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
*  Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi MODE, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
*  Pomoci tlacitek 4-5 nastavte pozadovany rezim.

<+ Stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro navrat zpét v nabidkach az na Gvodni stranku.

PRG 1-4

Prg x umoznuje nastavit ¢as zapnuti a vypnuti, dny pouziti naprogramovaného ¢asového Useku, teplotu a také pozadovany vykon. Nastaveni aktualniho dne a ¢asu je nezbytné pro

spravnou funkci Chrono.

POSTUP OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi CHRONO, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi PRG 1-4, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
<+ Pomoci tlacitek 4 -5 nastavte preference.

<+ Stisknéte tla¢itko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro navrat zpét v nabidkach az na dvodni stranku.

CHRONO | > | AKTIVACE > PRG1 ZAP/VYP Povolit/zakdzat PRG 1
v PRG2 ZAPVYP Povolit/zakdzat PRG2
v PRG3 ZAPNVYP Zapnout/vypnout PRG3
Povolit/zakdzat PRG 4 Nastavit
v PRG4 ZAP/VYP
\
pr— - rezim CHRONO
= ‘ MANUALNI/ NASTAVENI TEPLOTY / AUX -
\ REZIM CHRONO | >
v Doba zapnuti PRG1
‘ PRGI1 ‘ > START PRG1 Vypnuto 00:00-23:50 | popg vypnuti PRG1 Povolit/zakdzat dny PRG1
v STOP PRG1 VYPNUTO 00:00-23:50 | Nastavit termostat PRG1
v PONDELI..NEDELE ZAP/VYP Nastaveni vjkonu PRG1
v U7-57"C
START PRG2 VYPNUT0-00:00-23:50 | Doba zapnuti PRG2 Doba
Vv 5 .
v STOP PRG2 VYPNUTO-00:00-23:50 | "YPUti PRG2
= = Zapnuti/vypnuti dni PRG2 Nastaveni
PRG2 S PONDELI..NEDELE ZAP/VYP termostatu PRG2
. *NASTAVIT PRG2 07-37°C Nastavit vykon PRG2
v POWER PRG2 15
START PRG3 VYPNUTO-00:00-2350 | Cas zapnuti PRG3 Cas
v vypnuti PRG3
STOP PRG3 VYPNUTO-00:00-23:50  |"/P
M Zapnuti/vypnuti dnii PRG3 Nastaveni
PONDELI..NEDELE ZAP/VYP termostatu PRG3
PRG3 > *NASTAVIT PRG3 07-37°C Nastavit vykon PRG3
v POWER PRG3 15
START PRG4 VYPNUTO-00:00-2350 | Cas zapnuti PRG4 Cas
\
STOP PRG4 VYPNUTO-00:00-23:50 | VPPt PRG4
v Zapnuti/vypnuti dni PRG4 Nastaveni
& PONDELI...NEDELE ZAP/VYP termostatu PRG4
*NASTAVIT PRG4 07-37°C Nastavit vykon PRG4
PRG4 > POWER PRG4 -5

*Pouze v rezimu AUTOMATICKY

G KDYZ JE TYDENNi PROGRAMATOR AKTIVNI, ZOBRAZI SE NA DISPLEJI RADIOOVLADANI PRISLUSNA IKONA
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.
PRIKLAD
¢ASOVY USEK !
t
02:00 08:00 16:30 23:00
MANUALNI

Napéjeni

Zacétek 02:00

Casovy Usek 1 Konec 23:00 Vykon 5

Nastaveni sporaku

L Zacatek 08:00 |
; |:| Casovy Usek 2 Konec 16:30 Vykon 1

02:00 08:00 16:30 23:00

NASTAVIT TEPLOTU
Vykon Nastavit termostat
A A
[ P— 22
1 18
-t -t
02:00 08:00 16:30 23:00 02:00 08:00 16:30 23:00
:- Casovy Usek 1 Zacétek 02:00 - Konec 23:00 Vykon 5 - nastavena teplota 22 °C
|:| Casovy usek 2 Zacétek 08:00 - Konec 16:30 Vykon 1 - nastavena teplota 18 °C
— Nastaveni sporaku

AUX
Vykon
- Zacétek 02:00 .
- Casovy Usek 1 Konec 23:00 Vykon 5
5
. L, Zacatek 08:00 .
1 |:| Casovy Usek 2 Konec 16:30 Vykon 1

Nastaveni sporaku, pokud je kontakt TA uzavieny
02:00 08:00 16:30 23:00
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NASTAVENI

¢« DATUM-CAS
L] JAZYK VIZ KAPITOLA: NASTaveni PRVNIHO ZAPALOVANI

e STUPNE

DISPLEJ

V tomto menu miiZete nastavit jas displeje. Hodnoty se pohybuji v rozmezi OFF, 1 az 20. Pokud je nastaveno OFF, podsviceni displeje je nastaveno na maximalni jas a po 60
sekundach se vypne.
Podsviceni Ize znovu zapnout stisknutim libovolné klavesy nebo pokud je spordk v alarmovém stavu.

POSTUP OVLADANI
*  Stisknéte tlacitko 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi SETTINGS (Nastaveni), a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
*  Stisknéte a podrzte tlacitko 3, dokud se nezobrazi DISPLAY, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
*  Pomoci tlacitek 4-5 nastavte poZzadovanou intenzitu.

<+ Potvrdte stisknutim tlacitka 6 a stisknutim tlacitka 1 se vratte zpét do nabidky az na Gvodni stranku.

STAND BY

Funkce STAND BY se pouziva, pokud je tfeba sporak okamzité vypnout namisto regulace vykonu.

POSTUP OVLADANI(
*  Stisknéte tlacitko 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi SETTINGS (Nastaveni), a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
<+ Stisknéte a podrzte tlacitko 3, dokud se nezobrazi STAND BY, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
<+ Pomoci tlacitek 4-5 zapnéte (ON) / vypnéte (OFF).
*  Stisknéte tlacitko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro ndvrat zpét v nabidkach az na dvodni stranku.
FUNKCE STAND BY NASTAVENA NA ON

Pokud je funkce STAND BY zapnuté (ON) a teplota v mistnosti prekroci hodnotu SET THERMOSTAT + DELTA T OFF, kamna se po pfednastavené dobé zpozdéni vypnou a na displeji
se zobrazi STAND BY.

FUNKCE STAND BY NASTAVENA NA VYPNUTO (TOVARNI NASTAVENI)
Pokud funkce STAND BY neni aktivni (OFF), a pokud kamna prekro¢i nastavenou pokojovou teplotu, pfepnou se na minimalni hodnotu, moduluji a na displeji se zobrazi
MODULATION. Kdyz je pokojova teplota nizsi nez SET THERMOSTAT, kamna se restartuji na nastaveny vykon a na displeji se zobrazi WORK.
PROVOZ S PRIDAVNYM TERMOSTATEM (VOLITELNE)
FUNKCE STAND BY NASTAVENA NA VYPNUTO (TOVARNI NASTAVENI)

Pokud funkce STAND BY neni aktivni (OFF) a kamna piekro¢i pokojovou teplotu nastavenou na piidavném termostatu (otevieny kontakt), pfepnou se na minimalni hodnotu a na
displeji se zobrazi MODULATION. Kdyz je pokojova teplota nizsi nez hodnota nastavena na pfidavném termostatu (uzavieny kontakt), kamna obnovi provoz na nastaveny vykon a
na displeji se zobrazi WORK.

FUNKCE STAND BY NASTAVENA NA ON

Pokud je funkce STAND BY aktivovana (ON), po dosazeni pokojové teploty nastavené na pfidavném termostatu (otevieny kontakt) se kamna po pfednastavené prodlevé vypnou a
na displeji se zobrazi STAND BY.

POKUD JSOU AKTIVNI FUNKCE STAND BY A AIR ZONE CONTROL, GENERATOR SE VYPNUJE POUZE V PRIPADE, ZE OBE MISTNOSTI (INSTALACE,
( : POTRUBI) DOSAHNOU NASTAVENE TEPLOTY.

PRO SPRAVNY PROVOZ NASTAVTE NA AUX.
( : > VIZ KAPITOLA INSTALACE DOPLNKOVY TERMOSTAT
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DELTA-T

Tato funkce umoziuje nastavit prahové hodnoty hystereze pro zapéleni kamna (DELTA-T ON) a vypnuti (DELTA-T OFF), které se pouzivaji jako interval pro regulaci teploty v mistnosti,
pokud neni fizena externim termostatem.

Mozné hodnoty pro DELTA-Tjsou: 0,5 -5°C

POSTUP OVLADANI(
<+ Stisknéte tlacitko 6.
Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi SETTINGS (Nastaveni), a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
<+ Stisknéte tlac¢itko 3, dokud se nezobrazi DELTA-T, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
<+ Pomoci tlacitek 4-5 nastavte pozadovanou hodnotu.

<+ Stisknéte tlac¢itko 6 pro potvrzeni a tlacitko 1 pro navrat zpét v nabidkach az na Gvodni stranku.

PRVNi NAPLNOVANI

Tato funkce umozniuje naplnit Snek, coz usnadiiuje prvni faze zapalovani kamen, nebo v pfipadé, ze je zésobnik na pelety prazdny. Kdyz jsou kamna studena a vypnuta, ujistéte se,
Ze jsou pelety vlozeny do zasobniku, a aktivujte funkci PRVNI NABITI, které potvrdite stisknutim tlacitka OK.

Chcete-li nepfetrzité plnéni zastavit, staci stisknout tlacitko 1 po dobu 3 sekund.

POSTUP OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6.
Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi SETTINGS (Nastaveni), a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
Stisknéte a podrzte tlacitko 3, dokud se nezobrazi FIRST LOAD (Prvni pInéni), a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
<+ Pomoci tlacitek 4-5 zapnéte ,ON" / vypnéte ,OFF".

<+ Stisknéte nékolikrat tla¢itko 1 pro potvrzeni a opusténi menu.

CISTENI

Tato funkce usnadiiuje bézné ¢isténi spalovaci komory aktivaci ventilatoru spalin. Kdyz je kamna studena a vypnutd, aktivujte funkci
CISTENL.

Zobrazi se zprava ,PROVEDTE CISTENI”.
Oteviete dvirka krbu a pomoci dodaného pohrabace vycistéte spalovaci komoru. Po dokonceni ¢isténi
zavrete dvitka a ukoncete funkci.

POSTUP OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi SETTINGS (Nastaveni), a potvrdte stisknutim tlacitka 6.

*  Stisknéte klavesu 3, dokud se nezobrazi CLEANING (CISTENI), a potvrdte stisknutim klavesy 6.
*  Vycistéte spalovaci komoru pomoci dodaného pohrabace.

*  Stisknéte tlacitko 1 pro ukonceni a pockejte, az se znovu zobrazi hlavni obrazovka.

RESET

Umoznuje uzivateli resetovat vSechny editovatelné hodnoty na vychozi hodnoty.

POSTUP OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6.
<+ Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi SETTINGS (Nastaveni), a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
<+ Stisknéte a podrzte tlacitko 3, dokud se nezobrazi RESET, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
*  Pomouci tlacitek 4-5 zapnéte ,ON” / vypnéte ,OFF".

*  Stisknéte nékolikrat tlacitko 1 pro potvrzeni a opusténi menu.

SNADNE RIiZENi FUNKCE ,, “

Tato funkce umoznuje nastavit dvé hodnoty:

*  VYPNUTO (vypnuto - vychozi nastaveni z vyroby)
<+ ON (zapnuto)

Aktivace (EASY CONTROL = ON) se doporucuje v pfipadé nadmérného tvorby zbytk( spalovani v koufovodu pfi provozu se snizenym vykonem (viz kapitola VYFUKOVE PLYNY).
Upozornéni! Funkci EASY CONTROL je vhodné aktivovat pod dohledem kvalifikovaného technika.

POSTUP OVLADANI
<+ Stisknéte tlacitko 6.
Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi SETTINGS (Nastaveni), a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
Stisknéte tlacitko 3, dokud se nezobrazi EASY CONTROL, a potvrdte stisknutim tlacitka 6.
*  Pomouci tlacitek 4-5 zapnéte ,ON” / vypnéte ,OFF".

*  Neékolikrat stisknéte tlacitko 1 pro potvrzeni a opusténi nabidky.
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DALSI FUNKCE

INSTALACE DODATECNEHO TERMOSTATU (VOLITELNE)

Kamna mohou regulovat teplotu v mistnosti pomoci pfidavného termostatu (volitelné).

Po zapaleni (stisknutim tlacitka 6 nebo v chrono rezimu) bude kamna pracovat tak, aby dosahla nastavené hodnoty na termostatu, a na displeji se zobrazi WORK (uzavieny kontakt).
Standardni pokojovy senzor je automaticky vyrazen.

Po dosazeni teploty nastavené na termostatu (otevieny kontakt) se kamna pfepnou na minimalni vykon a na displeji se zobrazi MODULATION.

POSTUP OVLADANI
<+ Jevyzadovan mechanicky nebo digitalni termostat s ,normalné otevienym” vstupem.
*  Vytdhnéte zastrcku ze zasuvky.
*  Podle obrazku na strané pfipojte dva kabely termostatu (Cisty kontakt — bez 230 V!).
*  Znovu pfipojte sporak k napajeni.
<+ Nastavte SET MODE na AUX.

MARIELLA MARIELLA PLUS

UPOZORNENI: TERMINAL SE NACHAZI V TASCE UVNITR KAMEN.

& INSTALACI MUSI PROVADET KVALIFIKOVANY PERSONAL A/NEBO SERVISNI TECHNICI VYROBCE

PROVOZ V ODPOVEDNEM VEDENi S TERMOSTATEM NEBO SONDOU (VOLITELNE)

Tovérni nastaveni je takové, Ze potrubi vyfukuje horky vzduch do mistnosti bez regulace teploty.
Instalaci externiho termostatu (neni soucasti dodavky) nebo pfipojenim sondy NTC10K (nenfi soucasti dodavky) je mozné regulovat také teplotu v mistnosti, do které je vzduch
privadén.
Ve skute¢nosti se motor potrubi vypne (nebo snizi svij vykon, v zavislosti na modelu stroje), kdyz je dosazeno teploty externiho termostatu nebo sondy NTC, podle této
logiky:

*  pokud teplota nebyla dosazena (kontakt uzavien), motor potrubi sleduje zadni vystupni vykon kamen.

<+ kdyz je teplota dosazena (kontakt otevieny), motor se vypne (nebo snizi svij vykon, v zavislosti na modelu zafizeni)

Informace o nastaveni vzduchovych kanal( naleznete v kapitole: ,MENU - VZDUCHOVE KANALY*

Pro optimalni fizeni nastaveni potrubi zvazte také funkci AIR ZONE CONTROL. Podrobnosti o funkci AIR ZONE CONTROL naleznete v kapitole:
»MENU - AIR ZONE CONTROL"

MARIELLA PLUS
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S OPLOVYM TERMOSTATEM (VOLITELNE)

Odstrarite propojku a piipojte pokojovy termostat v mistnosti, jejiz teplota ma byt regulovana pomoci vzduchovych kanal@ 1.

4 rezimy ovladani:

PROVOZ V POTRUBI S OBSLUZNYM TERMOSTATEM (VOLITELNE)

SET na OFF
(Nastaveni teploty neni viditelné)

Motor potrubi zlstane vypnuty, dokud teplota vypard neprekroci normalni provozni teplotu nebo dokud uzivatel
nenastavi spotiebic na vykon 5.

NASTAVENI na NORMALNI
(Nastaveni teploty neni viditelné)

Jakmile je dosazeno a prekro¢eno specifické aktiva¢ni prahové hodnoty pfi pozadované teploté (UZAVRENY
KONTAKT), motor vzduchového potrubi se fidi nastavenim kamen. Po dosazeni teploty nastavené na termostatu
(OTEVRENY KONTAKT) se motor vzduchového potrubi vypne a znovu se zapne, jakmile dojde k novému
pozadavku.

NASTAVENO na TICHY
(Nastaveni teploty neni viditelné)

Jakmile je dosazeno a piekroceno specifické aktiva¢ni prahové hodnoty, pfi teploté, kterd ma byt dosazena
(UZAVRENY KONTAKT), bude motor vzduchového potrubi nasledovat nastaveni kamen, ale pfi nizsi rychlosti nez v
rezimu REGULAR, pro vétsi akusticky a environmentélni komfort.

Po dosazeni teploty nastavené na termostatu (OTEVRENY KONTAKT) se motor potrubi vypne a znovu se zapne,
jakmile dojde k nové zadosti.

Nastaveni na BOOST
(Nastaveni teploty neni viditelné)

Jakmile je dosazeno a prekroceno specifické aktiva¢ni prahové hodnoty, pfi teploté, ktera ma byt dosazena
(UZAVRENY KONTAKT), bude motor vzduchového potrubi sledovat nastaveni kamen, ale pfi vy33i rychlosti nez v
rezimu REGULAR, aby byla zajisténa rychlejsi vyména tepla.

Po dosazeni teploty nastavené na termostatu (OTEVRENY KONTAKT) se motor potrubi vypne a znovu se zapne,
jakmile dojde k nové zadosti.

S PROBOU (NTC 10K)

Odstraiite propojku a pfipojte sondu NTC v mistnosti, jejiZ teplota ma byt regulovana pomoci vzduchového potrubi. 4 rezimy ovladani:

PROVOZ V POTRUBI S SONDOU NTC 10KQ (VOLITELNE)

NASTAVENI na VYPNUTO
Nastavte pozadovanou teplotu (od 7 do 37 °C).

Motor potrubi zistane vypnuty, dokud teplota vypard nepiekro¢i normalni provozni teplotu nebo dokud uzivatel
nenastavi spotrebic na vykon 5.

SET na REGULAR
Nastavte pozadovanou teplotu (od 7 do 37 °C).

Jakmile je dosazena a piekrocena specificka aktiva¢ni prahové hodnota, motor potrubi bude pfi pozadované
teploté nasledovat nastaveni kamna.

Jakmile je dosazeno teploty nastavené v TEMPERATURE, motor potrubi se vypne a v pfipadé potieby se znovu
zapne.

NASTAVENI NA TICHY
Nastavte pozadovanou teplotu (od 7 do 37 °C)

Jakmile je dosazeno a piekroceno specifické aktiva¢ni prahové hodnoty, motor vzduchového potrubi bude pfi
pozadované teploté nésledovat nastaveni kamen, ale pfi nizsi rychlosti nez v rezimu REGULAR, aby byl zajistén
vétsi akusticky komfort.

Jakmile je dosazeno teploty nastavené v TEMPERATURE, motor potrubi se vypne a znovu se zapne, kdyz je to
nutné.

Nastaveni na BOOST
Nastavte pozadovanou teplotu (od 7 do 37 °C)

Jakmile je dosazeno a prekroceno specifické aktiva¢ni prahové hodnoty, motor vzduchového potrubi bude pii
pozadované teploté nasledovat nastaveni kamen, ale pfi vy3si rychlosti nez v rezimu REGULAR, aby byla zajisténa
rychlejsi vyména tepla.

Jakmile je dosazeno teploty nastavené v TEMPERATURE, motor potrubi se vypne a v piipadé potieby se znovu
zapne.
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DELAY SWITCH- OFF

MUZete naprogramovat zpozdéné vypnuti kamen. Napiiklad pokud je 20:00 a zpozdéné vypnuti je nastaveno na 1 hodinu, kamna se automaticky vypnou v 21:00.

Pokud soucasné podrzite stisknuté klavesy 2 + 4, zobrazi se obrazovka ,DELAY SWITCH-OFF” (toto nastaveni Ize konfigurovat pouze v pfipadé, Ze jsou kamna ve fazi PREPARATION

nebo WORK).
Pomoci tlacitek 4 a 5 zvyste/snizte pocet hodin, po kterych kamna automaticky spusti zavére¢nou fazi ¢isténi. Pocet hodin se pohybuje v rozmezi OFF, 1 az 9.

Stisknéte tlacitko P6 pro potvrzeni a navrat na domovskou stranku.

Jednu hodinu po nastaveném case vypnuti se zbyvajici doba provozu zobrazuje v minutovych intervalech jako ,vypnuti za” a ¢as ,HODINY xx:xx".

KLAVESY OVANi ZAMCENO

Tato funkce umoznuje uzamknout tlacitka displeje (podobné jako u mobilnich telefon().
Je-li tato funkce aktivni, pfi kazdém stisknuti tlacitka se zobrazi zprava ,KEYS LOCKED" (TLACITKA ZAMCENA).

Chcete-li zamknout klavesnici, stisknéte soucasné klavesy 1 a 5, dokud se nezobrazi nasledujici zprava: ,KEYS LOCKED” (Kldvesy zamceny).
Chcete-li odemknout klavesnici, stisknéte sou¢asné klavesy 1 a 5, dokud se nezobrazi nasledujici zpréava: ,KEYS UNLOCKED" (KLAVESY ODEMCENY).

ANGLICTIN 29



QExtraflame’

INFORMACE O NEJBLIZSiM SERVISNIM STREDISKU ZiSKATE U SVEHO PRODEJCE NEBO NA WEBOVYCH STRANKACH:
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

VZDY DODRZUJTE POKYNY PRO UPLNOU BEZPECNOST!
*  Ujistéte se, Ze je napajeci kabel odpojeny, protoze generdtor mohl byt naprogramovan tak, aby se zapnul.
*  Zegenerator je zcela vychladly.

*  Popel je zcela vychladly.
*  Zajistéte u¢innou vyménu vzduchu v mistnosti béhem cisténi produktu.

*  Nespravné ¢isténi ohrozuje spravnou funkci a bezpe¢nost!
UDRZBA

Pro spravnou funkci musi generator podstoupit pravidelnou tdrzbu provadénou kvalifikovanym technikem, a to alespor jednou ro¢né.
Pravidelné kontroly a tdrzbu musi vzdy provadét specializovani, kvalifikovani technici, ktefi pracuji v souladu s platnymi zakony a pokyny uvedenymi v tomto navodu k pouziti a
udrzbé.

DYM Z UZAVRENYCH KOMINU JE NEBEZPECNY!

UDRZUJTE KOMiN A KOMiNOVE POTRUBI CISTE A PRUCHODNE V SOULADU S POKYNY.

KAZDY ROK NECHAVEJTE VYCISTIT SYSTEM ODVODU ZPLYNU, KOMINOVE POTRUBI A T-KUSY, VCETNE KONTROLNICH ViCEK. JESTLIZE JSOU K
DISPOZICI, VYCISTETE TAKE OHLE A HORIZONTALNI CASTI!

CETNOST CISTENI GENERATORU JE ORIENTACNI! ZAVISI NA KVALITE PELLET A CETNOSTI POUZIVANI.

TYTO UKONY NEKDY MOHOU BYT POTREBNE PROVADET CASTEJI

PRAVIDELNE CISTENI JE NA ZODPOVEDNOST UZIVATELE

Pravidelné cisténi, jak je uvedeno v tomto navodu k pouziti a Gdrzbé, musi byt provadéno s maximalni péci po precteni pokynd, postupti a ¢etnosti popsanych v tomto navodu k
pouziti a udrzbé.

CISTENi POVRCHU A POVRCHOVYCH UPRAV

K ¢isténi nikdy nepouzivejte abrazivni nebo chemicky agresivni Cistici prostiedky!

Povrchy musi byt ¢istény, kdyz je generator a povlak zcela vychladly. K tdrzbé povrchd a kovovych ¢asti staci pouzit hadfik navih¢eny vodou nebo vodou a neutralnim mydlem.
Nedodrzeni téchto pokyn(i mize poskodit povrchy generatoru a zplsobit neplatnost zaruky.

CISTENI KERAMICKEHO SKLA

K cisténi nikdy nepouzivejte abrazivni nebo chemicky agresivni cistici prostfedky!

Keramické sklo je nutné cistit, az kdyz je zcela vychladlé.

K cisténi keramického skla stac¢i pouzit suchy karta¢ a navlhceny novinovy papir namoceny v popelu. Pokud je sklo velmi znecisténé, pouzijte specialni cistici prostfedek na
keramické sklo. Nastfikejte malé mnozstvi na hadfik a pouZzijte jej na keramické sklo. Nestfikejte Cistici prostfedek ani Zddnou jinou kapalinu pfimo na sklo nebo tésnéni!

Nedodrzeni téchto pokyn(i mize poskodit povrchy generatoru a zpUsobit neplatnost zaruky.

CISTENI ZASOBNIKU NA PELLETY
Kdyz je zasobnik zcela prazdny, odpojte napajeci kabel generatoru a pfed naplnénim odstrarite z prazdného zasobniku veskeré zbytky (prach, necistoty atd.).

TESNENI ZASOBNIKU NA PELETY, SPALOVACI KOMORA A DVERE KOTLE ZAJISTUJI SPRAVNY PROVOZ KOTLE. MUSI BYT PRAVIDELNE KONTROLOVANY
UZIVATELEM. JESTLIZE JSOU OPOTREBOVANE NEBO POSKOZENE, NEPOUZIVEJTE KOTEL, DOKUD NEBUDOU VYMENENY.
TYTO UKONY MUSI PROVADET KVALIFIKOVANY TECHNIK.

JESTLIZE JE NAPAJECI KABEL POSKOZENY, MUSI BYT VYMENEN SERVISNIM STREDISKEM NEBO PODOBNE KVALIFIKOVANOU OSOBOU, ABY SE
PREDCHAZELO VSEM RIZIKUM.
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SPALOVACIi KOMORA A SPALOVACi KOMORA:

<+ Vysajte zbytky v spalovaci komore

<+ Vyjméte spalovaci komoru zcela z pfislusného prostoru.

*  Vysajte popel ze $térbiny spalovaci komory, drzaku
zapalovaci svicky a spalovaci komory. @

*  Vycistéte vSechny otvory v spalovaci komore.

* _ Vlozte spalovaci komoru zpét do otvoru a zatlacte ji
smérem k ohnivé sténé.

POZNAMKA: Pouzijte vhodny vysavaé na popel se specidlni samostatnou
nddobou na zachyceny popel.

LITINOVA DEFLEKTOROVA DESKA

Ocistéte oblasti oznacené Sipkami pomoci vysavace.

POZOR!!! Pii ¢isténi neodstraujte LITINOVOU DEFLEKTOROVOU DESKU
z jejiho pouzdra.

Po vy¢isténi se ujistéte, Ze prepazka zlistala ve svém pouzdie.

774
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VYJIMATELNA ZASOBNIK NA POPEL:
*  Vyjméte zasuvku na popel a vysypte ji do urcené
nadoby.
CASTI CETNOST V DNECH

HORAK (UZIVATEL) 1-2
SPALOVACI KOMORA (UZIVATEL) 5
VYJIMATELNA ZAPACHOVA ZASOBNIK (UZIVATEL) 5
T-TVAROVA ARMATURA / KOUROVOD (KVALIFIKOVANY TECHNIK) 365

Jeden den znamena primérné pouziti 8 hodin pfi jmenovitém vykonu.
Cetnost vyprazdiiovani popelniku zévisi na fadé faktord: typu pelet, vykonu kamen, zptisobu pouzivani kamen a typu instalace.

CISTY SPALOVACI KAMEN ZARUCUJE SPRAVNY PROVOZ!

UDRZOVANIM SPALOVACI KOMORY A JEJICH OTVORU V CISTOTE A BEZ
ZBYTKU SPALOVANI JE ZAJISTENO VYNIKAJICI SPALOVANI PO CELOU
DOBU PROVOZU, €IMZ SE PREDCHAZI PORUCHAM GENERATORU, KTERE BY
MOHLY VYZADOVAT TECHNICKOU POMOC.
( FUNKCI ,EASY SETUP“ V UZIVATELSKEM MENU LZE POUZIT K ADAPTACI
SPALOVANI PODLE POZADAVKU POPSANYCH VYSE.

OTVORY V HORAKU
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ABYSTE ZJISTILI, KDE SE NACHAZI NEJBLIZSIi SERVISNi STREDISKO, OBRATTE SE NA SVEHO PRODEJCE NEBO NAVSTIVTE
WEBOVE STRANKY:
WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

PRAVIDELNA UDRZBA PROVADENA KVALIFIKOVANYMI TECHNIKY

Pravidelna udrzba musi byt provadéna alesporii jednou rocné.

Vzhledem k tomu, Ze generator pouziva pelety jako pevné palivo, vyzaduje kazdoro¢ni rutinni udrzbu, kterou musi provadét kvalifikovany technik vyhradné s pouzitim
originalnich nahradnich dila.

Nedodrzeni tohoto pozadavku mUze ohrozit bezpecnost zafizeni a zneplatnit zaru¢ni podminky.

Dodrzovanim harmonogramu ¢isténi ur¢eného pro uzivatele, ktery je popsan v navodu k pouziti a udrzbé, bude generéatoru zaruc¢eno spravné spalovani v pribéhu casu, ¢imz se
predejde jakymkoli porucham a/nebo nespravnym funkcim, které by mohly vyzadovat naslednou technickou pomoc. Zadosti o pravidelnou tdrzbu nejsou kryty zarukou.

TESNENI, ViKO ZASOBNIKU NA PELLETY, DVERE, ZASOBNiK NA POPEL A SPALOVACi KOMORA, KONTROLA KOUROVODU

Tésnéni zajistuji spravné utésnéni kamen a tim i jejich spravnou funkci.

Musi byt pravidelné kontrolovany uzivatelem. Pokud jsou opotfebované nebo poskozené, nepouzivejte kamna, dokud nebudou vyménény. Tyto tkony musi provadét
kvalifikovany technik.

PRIPOJENI K KOMINU

Jednou ro¢né, nebo v kazdém pripadé pokazdé, kdyz je tieba kominové potrubi vysét a vycistit. Pokud jsou v potrubi horizontalni iseky, je nutné odstranit usazeniny, aby
nedochazelo k branéni priichodu spalin.

VYPNUTI (KONEC TOPNE SEZONY)

Na konci kazdé sezony, pred vypnutim kotle, je vhodné zcela vyprazdnit zésobnik na pelety a odstranit veskeré zbytky pelet a prach pomoci vysavace.
Pravidelnou udrzbu je nutné provadét alespon jednou roéné.
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ABYSTE ZJISTILI, KDE SE NACHAZI NEJBLIZSI SERVISNI STREDISKO, OBRATTE SE NA SVEHO PRODEJCE NEBO NAVSTIVTE WEBOVE
STRANKY: WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

MARIELLA

OBRAZKY SLOUZI P™®E PRO ILUSTRATIVNI UCELY:

Motor s odvodem vyparl (demontujte a vycistéte koufovod a ,T"), v pfipadé potieby nové tésnéni

Tésnéni, zasobnik na pelety, kontrolni otvory, zasuvka na popel a dvitka (vymérite a naneste silikon tam, kde je to uvedeno)

Spalovaci komora a vyménik tepla (kompletni ¢isténi) véetné trubky zapalovaci svicky

Zasobnik (UpIné vyprazdnéni a ¢isténi)

Zkontrolujte pfivodni potrubi vzduchu a zkontrolujte/vycistéte mechanicky tlakovy spinac.

m m (O | N | o™ >

Odstrarite ventilator mistnosti a odstrante veskery prach a zbytky pelet.
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ABYSTE ZJISTILI, KDE SE NACHAZI NEJBLIZSI SERVISNI STREDISKO, OBRATTE SE NA SVEHO PRODEJCE NEBO NAVSTIVTE WEBOVE
STRANKY: WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM
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Motor s odvodem vyparl (demontujte a vycistéte koutovod a ,T), v pfipadé potieby nové tésnéni

Tésnéni, zasobnik na pelety, kontrolni otvory, zasuvka na popel a dvirka (vymérite a naneste silikon tam, kde je to uvedeno)

Spalovaci komora a vyménik tepla (kompletni ¢isténi) véetné trubky zapalovaci svicky

Zasobnik (UpIné vyprazdnéni a ¢isténi)

Zkontrolujte pfivodni potrubi vzduchu a zkontrolujte/vycistéte mechanicky tlakovy spinac.

Demontujte ventildtor mistnosti a odstrarte veskery prach a zbytky pelet.

ANGLICTIN
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DISPLEJE

DISPLEJ PRICINA
VYPNUTO Generator vypnuty
START Probiha faze spousténi
NAVAZENI PELLET Béhem faze zapalovani probihd nepretrzité podavani pelet
ZAPALOVANI Faze zapalovani probiha
PRIPRAVA Probiha faze pripravy.
PRACE Probiha faze normalni prace
MODULACE Generdtor pracuje na minimalni vykon
ZAVERECNE CISTENI Probiha kone¢né ¢isténi
POHOTOVOST Generator je vypnuty a ¢eka na opétovné zapaleni v dusledku externiho termostatu.
CHLAZENI Po vypnuti generdtoru se provede novy pokus o zapéleni. Po vypnuti generdtoru musite pockat na tplné zastaveni motoru a poté vycistit spalovaci
POHOTOVOS komoru. Generétor Ize znovu zapélit az po provedeni téchto tkonu.
TNI REZIM
BLACK OUT STAND Generator se po vypadku proudu ochlazuje.
BY Po dokonceni chlazeni se automaticky restartuje.
AUTO BLOW Automatické vyfukovani je aktivni.
ZAVRETE DVERE
SPORAKU Tento signal znamena, Ze mate 60 sekund na zavieni dvitek/dvefi a vika zasobniku na pelety.
Po uplynuti 60 sekund prejde kamna béhem zapalovani do rezimu ,DEPR ALARM", zatimco béhem normalniho provozu prejdou kamna do rezimu
»COOLING STAND BY” a automaticky obnovi provoz, jakmile budou spInény podminky (studena kamna atd.).
Z'AVI'RIT'
ZASOBNIK
MIN DELTA-P Pristroj detekuje abnormalni podminky v proudéni spalovaciho vzduchu nebo vystupu spalin.

OVLADANI VZDUCHOVE ZONY

Tato zprava, viditelna ve fazi WORK, oznacuje, Ze zafizeni optimalizuje distribuci horkého vzduchu mezi mistnosti, kde je instalovano, a mistnosti, do které je

vzduch veden potrubim.

ALARMY

DISPLEJ VYSVETLENI RESENI
Zapnuto: signalizuje pfitomnost alarmu
Oznatuje piitomnost alarmu. Alarm Ize resetovat pouze v pfipadé, Ze se motor odsavani vypart zastavil a od zobrazeni
alarmu uplynulo 15 minut, a to stisknutim tlacitka ON/OFF po dobu 3 sekund.
PORUCHA MOTORU . -
ZPUSOBENA Porucha motoru Kontaktujte poprodejni centrum
VYPARY
CHYBA SNIMACE KOURE Porucha sondy vypardi. Kontaktujte poprodejni centrum
. . ; Zkontrolujte pFivod pelet (viz ,SNADNE NASTAVEN["), pokud problém nelze vyfesit,
HORKE VYPARY Vysoka teplota koute kontaktujte kvalifikovaného technika.
) ) o Zkontrolujte, zda jsou v zasobniku pelety. Upravte pritok pelet
ZADNE Zasobnik pelet je prazdny. (viz ,SNADNE NASTAVEN["). o
ZAPALENI Nespravné nastaveni pfivodu pelet. Spustily Zkontrolujte postupy popsané v kapitole ,ZAPALOVANI". Zkontrolujte termostaty
se termostaty. (viz kapitola Resetovani).
Zasobnik pelet je prazdny. Nedochézi Zkontrolujte, zda jsou pelety v zasobniku. Upravte pritok pelet
ZADNY PLAMEN k podavani pelet. (viz ,,SNADNE NASTAVENI").
Pfevodovy motor nepodava pelety. *Zkontrolujte zarovkové termostaty (viz kapitola Resetovani).
Dvitka nejsou spravné uzaviena.
ALARM DEPR Zasuvka na popel neni spravné uzaviena (je-li k dispozici). Zkontrolujte hermetické uzavieni dvitek.

Zkontrolujte hermetické uzavieni zasuvky na popel (je-li k dispozici).

ALARM MIN DELTA-P1

Spalovaci komora je znecisténa.

Odtahové potrubi koutl je ucpané/znecisténé

Kanal pro detekci podtlaku uvnitf zasuvek na popel je
ucpany.

Zasobnik pelet je otevieny.

Zkontrolujte cistotu koufovodu a spalovaci komory. Zkontrolujte a vycistéte pfipojeni
hadice a trubku tlakového spinace popelniku.

Kontaktujte poprodejni centrum.

Zkontrolujte, zda je zdsobnik spravné uzavien a zkontrolujte stav tésnicich tésnéni.
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Vypnéte kamna pomoci kli¢e 6 a opakujte postup popsany v kapitole ,ZAPALOVANI".
! ZADNE ZAPALENI | Bshem faze zapalovani neni napajent. Ostatni resetovaci operace by mél provadét autorizovany technik.
- VYPADEK
ALARM POHONU SNEKU PR ; ini
Abnormalni podavani pelet. Kontaktujte poprodejni centrum
PORUCHA DELTA-P Porucha nebo odpojeni snimace diferen¢niho tlaku. Kontaktujte poprodejni centrum

Zasuvka na popel neni spravné uzaviena. Pfivod . S RV
vzduchu je ucpany. \Z/I;gir;:gc:leugreiv};edrryzzthcgﬁuuzavren| zasuvky na popel.
Spalovaci kczr:rmor_a\ je zneuste]na., o Vycistéte spalovaci komoru. Vycistéte otvory
Otvory v hofaku jsou ucpané. Vyménik tepla a/nebo spalovaciho kotle.

MIN DELTA-P ALARM 2 koufovod fpotreblce jsouznecistene. Vycistéte vyménik tepla a koufovod spotfebice. Vycistéte/vyprazdnéte T-kus, koufovod
T-kus, koufovod nebo komin jsou ucpané. a kominovy priduch. Kontaktujte poprodejni centrum
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LIKVIDACE

INFORMACE O NAKLADANI S ODPADEM Z ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIZENI OBSAHUJICICH BATERIE NEBO AKUMULATORY

Tento symbol, ktery je pouzit na vyrobku, bateriich, akumuldtorech nebo na obalu ¢i v dokumentaci, znamend, ze po skonceni Zivotnosti nesmi byt tento vyrobek, baterie a
akumulatory sbirany, recyklovany ani likvidovany spole¢né s béznym domovym odpadem. Nespravné nakladani s elektrickym nebo elektronickym odpadem nebo bateriemi ¢i
akumulatory muze vést k tniku nebezpecnych latek obsazenych ve vyrobku. Aby se zabranilo poskozeni zdravi nebo Zivotniho prostiedi, zdddme uzivatele, aby toto zafizeni a/nebo
baterie nebo akumulatory oddélené od jinych druht odpadu a zajistili jejich likvidaci prostiednictvim komunalnich sluzeb. Mizete pozadat mistniho prodejce, aby odpadni
elektrické nebo elektronické zafizeni shromézdil za podminek a podle metod stanovenych vnitrostatnimi pravnimi predpisy, kterymi se provadi smérnice 2012/19/EU.

Oddéleny sbér a recyklace nepouzivanych elektrickych a elektronickych zafizeni, baterii a akumuldtorli poméha setfit ptirodni zdroje a zarucuje, Ze tento odpad je zpracovavan
zplsobem, ktery je bezpecny pro zdravi a Zivotni prostiedi.

Dalsi informace o sbéru elektrickych a elektronickych zafizeni a spotiebicd, baterii a akumulatori ziskate u mistniho uradu nebo orgédnu verejné spravy prislusného k vydavani
pfislusnych povoleni.
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VYSVETLENI
Symbol
nom Jmenovity tepelny vykon
Cast Tepelny vykon pfi ¢aste¢ném zatizeni
CON/INT Provoz zafizeni, nepfetrzity (CON) nebo prerusovany (INT)
cormom’ coreast Emise oxidu uhli¢itého
mm,"/ Copart Emise oxidu uhelnatého
d, Minimalni vzdalenosti od hoflavych materialti — spodni ¢4st
d. Minimalni vzdalenosti od hoflavych materialt - strop
d. Minimalni vzdalenosti od hoflavych materidlt - podlaha vpredu
d Minimalni vzdalenosti od hoflavych materialt — boé¢ni oblast zafeni
ron Minimalni vzdalenosti od nehoflavych stén
oot Odvodni potrubi spalin
d, Minimalni vzdalenosti od sousednich hoflavych materiélt — predni strana
d, Minimalni vzdalenosti od hoflavych materidld - zadni strana
d, Minimalni vzdalenosti od hoflavych materialt — bo¢ni strana
Ef Napéjeci napéti, frekvence
EEI Index energetické Gcinnosti
e Spotieba elektrické pomocné energie pfi jmenovitém tepelném vykonu
e Spotieba elektrické pomocné energie pfi caste¢ném zatizeni tepelného vykonu
el Spotteba elektrické pomocné energie pii pohotovostnim rezimu
H Vyika spotiebice
L Hloubka spottebice
m Cistd hmotnost
metim Maximalni zatizeni komina maximalni nosnost spotfebice
m,,"om/m,,pm Hodinova spotteba
NOX"O,"/NW, Emise oxidt dusiku
0GC,",,,,/OCGM Emise organického plynného uhliku
- Emise ¢astic
snom” ppar Tepelny vykon
pm,,,,/,,pa,, Minimalni tah komina
pstinom’ P sipat Vykon pro vytédpéni prostor
Py Pfipustny maximalni provozni tlak vody
ovtnon oweas Viykon ohfevu vody
S Tloustka ochranného izola¢niho materidlu
oo Oznaceni komina
rtgnom’” Thpar Priimérn4 teplota spalin
- Tspart Teplota spalin na vystupu
w Sitka spotrebice
e Maximalni pfikon elektrické energie
nom’ npart Ucinnost
ng Sezoénni tcinnost vytapéni prostor pii jmenovitém tepelném vykonu
rD,’mm/ Ofgpat Hmotnostni pratok spalin
Drevéné pelety (1) Drevéné pelety

Drevéné polena (I)

Drevéné polena

Prectéte si a dodrzujte pokyny pro obsluhu
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Riscaldamento a Pellet

EXTRAFLAME S.p.A.  Via Dell'Artigianato, 12 36030 - MONTECCHIO PRECALCINO (V) - ITALIE

7% 4+39.0445.865911 -#8 +39.0445.865912 -5 info@extraflame.it —i,;]\ www.lanordica-extraflame.com

BE%A esig nﬂag\\ﬂl)'/lﬂl[@rLw

ABYSTE NASLI NEJBLIZSI SERVISNI STREDISKO, OBRATTE SE NA
SVEHO PRODEJCE NEBO SE PORADTE
WEBOVE STRANKY WWW.LANORDICA-EXTRAFLAME.COM

Vyrobce si vyhrazuje pravo kdykoli a bez pfedchoziho upozornéni zménit vlastnosti a Udaje uvedené v této brozufe za ucelem vylepseni
svych vyrobkd.
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